
— Это просто нетрадиционные методы, но они хорошо работают для выращивания Духовных
Журавлей, — с ноткой гордости сказал Чжоу Чжэнцин.

— Звучит многообещающе. Что касается метода, о котором ты упомянул, младший брат Лу, то,
хотя он и имеет свои достоинства, он всё ещё остаётся концепцией без конкретного
подтверждения, — ответил Сюй И.

— Вот какой у меня план: я дам младшему брату Чжоу 200 духовных журавлей, а тебе,
младший брат Лу, немного меньше, 100.

— Эти журавли временно передаются вам для разведения. Они зрелые, находятся в расцвете
сил, у них сильная потребность — идеально подходят для размножения.

— На данный момент перевозка культиваторов будет приостановлена. Зал Укрощения Зверей
будет ежедневно предоставлять журавлям достаточно ресурсов. Всё направлено на то, чтобы
максимально увеличить их размножение.

Сюй И извиняющимся взглядом посмотрел на Лу Сюаня и произнёс эти слова.

Лу Сюань спокойно принял решение Сюй И, никак не отреагировав.

То, что предложил Чжоу Чжэнцин, действительно было более заманчивым, чем его
собственные идеи. С техниками, влияющими на инстинкты спаривания духовных зверей, и
определёнными опьяняющими веществами, количество выведенных журавлей, несомненно,
возрастёт.

Видя, что Лу Сюань принимает его несколько необоснованное решение, Сюй И почувствовал
облегчение. Он отвёл их обоих к болоту.

Он собрал 300 Духовных Журавлей и разделил их на две группы: 200 и 100, в каждой из
которых было равное количество самцов и самок.

Кроме того, он вручил Лу Сюаню жетон управления зверем с каплей крови журавлей, что
позволяло ему контролировать их действия.

Лу Сюань взял жетон и отвёл журавлей в отведённое для них место.

Под его ментальным контролем журавли послушно выбрали себе места для отдыха. Время от
времени они издавали чистые крики, их чёрные и белые глаза были устремлены на Лу Сюаня,
они, казалось, с любопытством наблюдали за ним.

Лу Сюань принёс несколько духовных улиток, расколол их раковины, чтобы добраться до
свежего мяса внутри, и равномерно разбросал кусочки улиток перед журавлями.

Сотня журавлей грациозно согнули свои длинные шеи, склевали кусочки раковин и
проглотили мясо.

Сосредоточившись, Лу Сюань внезапно осознал кое-что.

[Духовные Журавли, мистические звери первого класса, питаются кореньями духовной травы,
молодыми листьями и такими существами, как духовные моллюски, улитки и мистические
насекомые. Взрослые Духовные Журавли обладают невероятно высокой скоростью полёта,
относительно легко приручаются, обладают высоким интеллектом и могут общаться с людьми.]



«День за днём перевозят культиваторов, и небо уже не кажется им таким желанным. Когда же
они смогут свободно парить среди гор и облаков?»

Поняв подробное состояние журавлей перед собой, Лу Сюань тихо вздохнул и подошёл к
другому журавлю.

Среди сотни журавлей большинство были мистическими зверями первого класса, и лишь
несколько величественных особей были отнесены ко второму классу, соотношение самцов и
самок было примерно одинаковым.

Внимательно наблюдая за ними, Лу Сюань обнаружил, что их состояние довольно схоже —
уставшие от постоянных перелётов между Залом Укрощения Зверей и различными местами
Секты, чтобы заработать духовные камни, они в разной степени испытывали усталость от такой
жизни.

Многие самки осознавали свой долг — вынашивать новых журавлей, но испытывали к этому
некоторое нежелание.

— Решение проблемы с размножением журавлей — это действительно долгий и трудный путь.

Лу Сюань посмотрел на журавлей, грациозно передвигающихся среди водных растений, и
почувствовал приступ беспомощности.

Он не стал торопить журавлей со спариванием, а сосредоточился на том, чтобы обеспечить им
должный уход и время от времени успокаивать тех, кто был встревожен.

На следующий день Лу Сюань рано утром пришёл на болото и направил свою энергию в жетон
управления зверем. В одно мгновение из густых водных растений вылетела сотня журавлей и
собралась вокруг него.

— Время обедать! Специально приготовленная для вас еда. Наслаждайтесь!

Лу Сюань разбросал корм для журавлей, который он получил в Зале Укрощения Зверей, на
возвышенной открытой площадке. Оценив подробное состояние сотни журавлей, он внёс
коррективы, чтобы убедиться, что все они получают достаточно вкусной еды.

— Только когда они будут сыты, у них будут силы для выполнения своих задач, будь то
перевозка культиваторов или задачи самок.

Внимательно позаботившись о питании журавлей, Лу Сюань отправился на прогулку, пока они
переваривали пищу.

Место разведения журавлей находилось недалеко от места Лу Сюаня, примерно в двухстах
футах от него. Лу Сюань не спеша подошёл к своему лагерю.

В огороженном участке, заросшем водными растениями, его ждали двести журавлей. Лёгкий
розовый туман окутывал это место, явно возбуждая журавлей, которые нетерпеливо толпились
позади самок.

Самки лежали на земле, издавая хриплые крики, испытывая явные трудности в своей
повседневной жизни.

— Младший брат Лу, не хочешь подойти и посмотреть?



Заметив Лу Сюаня издалека, Чжоу Чжэнцин с улыбкой приветствовал его.

— Как поживают сто журавлей, за которых ты отвечаешь? Кто-нибудь из них вступил в фазу
размножения?

Лу Сюань покачал головой.

— Прошло всего два дня, они ещё не так быстро размножаются. Но, брат Чжоу, похоже, у тебя
здесь есть некоторый прогресс. Похоже, могут быть хорошие новости?

Чжоу Чжэнцин от души рассмеялся и сказал: — Действительно. Благодаря моим методам и
опьяняющим веществам многие журавли вступили в фазу спаривания. Я верю, что через
некоторое время мы увидим признаки их беременности.

В его голосе слышалось некоторое удовлетворение от эффективности его методов и веществ.

— У меня нет таких эффективных методов, брат Чжоу. Мне придётся медленно
экспериментировать, чтобы найти способ.

Лу Сюань небрежно похвалил его, удивлённый количеством журавлей, которые уже вступили в
фазу размножения.

Удовлетворив гордость Чжоу Чжэнцина, Лу Сюань вернулся в свой район. Он сосредоточился
на ментальном состоянии журавлей и заметил, что оно немного улучшилось по сравнению с
предыдущим.

Видя это, он расслабился, намереваясь скорректировать и успокоить каждого журавля в
соответствии с его уникальным состоянием.

— Спешка не даст результатов. Только обеспечив их ментальное и физическое благополучие,
мы сможем пробудить их внутренние желания.

Лу Сюань не торопился. Его план состоял в том, чтобы сначала привести ментальное
состояние этих ста журавлей в наилучшее состояние, развеять их нежелание размножаться и
даже внушить им мысль о том, что размножение принесёт им пользу.

Шли дни, Лу Сюань ухаживал за сотней журавлей, и вдруг он услышал пронзительный крик из
лагеря Чжоу Чжэнцина, расположенного неподалёку, наполненный бесконечной болью.

Сердце Лу Сюаня екнуло. Используя технику Парения в Облаках, он за десяток вдохов
добрался до этого места.

Сюй И прибыл раньше, его лицо было мрачным, он пристально смотрел на что-то внутри
ограждения.

Проследив за его взглядом, Лу Сюань увидел большого журавля, залитого кровью, стоявшего с
решимостью в глазах.

— Старший брат Сюй, что происходит? — тихо спросил Лу Сюань.

— Один из самцов не выдержал ежедневного принудительного спаривания и пошёл на
членовредительство, — медленно произнёс Сюй И.

Лу Сюань посмотрел на решительного самца, стоявшего неподалёку, и почувствовал прилив



уважения.

Этот журавль не мог вынести принудительного спаривания, но под контролем жетона
управления зверем он не мог сопротивляться культиваторам. Чтобы избежать такой жизни, он
выбрал этот крайний путь.
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